


A RISQUE DE CHOC ELECTRIGUE, A
NE PAS OUVRIR [

MISE EMN GARDE : POUR REDUIRE LES RISQUES
DINCENDIES OU DE CHOCS ELECTRIGUE,
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILSATEUR
ME SE TROWE & LINTERIEUR. CONFIEZ

TOUTE REPARATION & UN TECHMICIEN

MISE EN GARDE : POUR REDUIRE LES RISQUES
DINCENDIES Ol DE CHOGCS ELECTRIGUE,
MEXPOSEZ PAS LAPPAREIL & LA PLUE OU

FREQUENCES RADIO AUTORISEES : FCC Part
15.248, FCC Part 15 B, RSS-210(Canada), EMN 300 440
(Europe), EM 301,489

(Europe), Japan Radio 2,4 GHz Band {Japar), MIC ARIB
STO-TEE (Japon)

La déclaration de conformité CE & le rapport de test 65
de Calfornie peuvent étre obtenus sur
httpcitaane xviveaudio. comiproduetinfo.asp Yid= 354
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CERTIFICATION
CET APPAREIL EST COMFORME A LA SECTION 15 DES
REGLEMEMTATIONS DE LAFCC. SOR FORMCTICMNMEMERT
EST SOUMIS ALK DEUR COMDITIONS SUIVANTES
(1) CE DISPOSITIF ME PEUT PAS PROVOQUER
D'INTERF EREMCES MUISIBLES, ET
(2) CET APPAREILDOIT ACCEPTER TOUTE
INTERF EREMCE RECUE, ¥ COMPRIS DES
INTERF EREMCES POLUWANT PERTURBER
SOMNFOMCTIONMEMEMNT.

Avertissement : Tout changerment ou toute
rrodification non expressérent approwee) par
actit par ¥vive peut annuler ladtanité de Mutilisateur
a utiliser M&guiperrert.

Exposition aux RF @ Ce transmetteur de ne doit pas
étre situé & proxirité ou fonctionner en conjointernent &
d'autres antennes ou transmetteurs.

Remarqgue : Cet équiperrent a &té testé ef déclaré
conforme aux lirites attribuées & un appareil
hurrétigue de Classe &, conformément & la Section1s
de la réglementation de la FCC {3} Ceslimites ont &té
ingtituées envue de fournir une protection raisonnable
contre les interférences dangereuses érises lorsgue
léquiperrent est utilisé dans un environnement
cormmercial. Ce
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Cet équiperment oénére, utilise et est susteptible
d'érmettre de 'énergie par radiofréguence et, 9l n'est
pasingalé et utilisé conformément a ingtrictions,
tisgue d'engendrer des interférence s nuisiles auw:
communications radio. Cependant, il n'existe aucune
garantie cortre la possibilité dinterférences au sein
d'un ervironnerment spécifigue. Sicet égquiperment
produit des interférences nuisibles  la réception de la
radio ou de la télévision, ce qui peut Etre déterming en
allurrant et éteignant lappareil, il est conseilé &
l'ttilisateur de corriger 'interférence avec une ou
plusieurs des mesures qui suivantes
- Réorienter au déplacer lantenne de:réception.
- Augmenter [a distance entre 'appareil et le récepteur.
- Brancher I'sppareil sur une prise appartenant & un
circuit électrique différent de celui sur lequel le
récepteur est brancé,
- Dermander de I'aide au revendeur ou & un
technicien spécialisé en radiof Ty,
Cet appareil nurmérigue de clagse B est confonme & la
norme MWB-003 du Canada.




CONSIGNES DE SECURITE
IMPORT ANTE, VEUILLEZ

CONSERVER CES INSTRUCTIONS
MISE EM GARDE : AVANT CrUTILISER VOTRE
SYSTEME SANS FIL NUMERIGUE
HVIVE U2 WVEUILLEZ LIRE CES
INSTRUCTION AVEC ATTENMTIORN.

1. Respecter coneciendieuzemert |es ingtrudions

contenues dans le manud de 2 2. Nel'emplovez pas

pour cfautres Wilisstions que celles
oui =ont déctites danz le manuel de )2, Des réparations
=eront nécessaires lorsgue ['sppareil aura &€ endommage
comme st
= D= liguides =2 =ort écoulés ou des objets sont tombés &
lintérieur de |'appareil = L'appareil a 8& expozs & lapluie ou
& 'humicité = Cat apparsil ne fondionne pas nomalement ou
=23 perfomances ont change de fagon consicérable =
L'sppareil & fait une chute ou e batier a &té endommagé

3.Ne placez pas appareil 4 proximité de sources de
chaewr telles gque des radisteurs, des bouches d'air
chaud ou autre appareil produisant delachaewr.

4 Azmyrezvous guraucun objet ouliquide ne pendre dans
I'sppareil . Me pas utilizer ou placer 3 proximité de e,

A Nettoyez reguli erement 4 1'side d'un chiffon humide.

B.Nutilizez gue &= fixationsiaccessoires indgués par e
fabricant.




T.Une écoute prolongée & haut volume peut causer des
dommages etiou des pertes d'audtion iréversibles)
Azsyrez-vous congtamment gque vous conditions d'écoute
ot « SANS HEue. s

Le syaéme pour guitare Xyvive U2 dgpose dunetechnologie
numeéticue =ans fil gui fournit une cualité audio incroyahle,
simple et extrémemert fisble pour tous les musicens gqui
donnent des concerts. || déivre une réponss en frégquences
intégrale de 20 Hz - 20 kHz, afin gque vous puizssiez ertendre
wotre son oe guitare de fagon trés précise svec seulement 6 ms
delatence. Ce syadme wireless fondionne sur une bande |5k
de 2 4 GHz pour une diffusion dune grandeclarte qui garantit
l'intécrité de votre signal 2ur scéne et coure une datance de
21 m =ans perte de signal. Les bateries Li-ion fort du syséme
=anz il U2 un produit écoresponsable procurant jusgu'a S h
dutilization par charge. Son chéssiz ea fabricué & partir de
plagtique ASE robuste capable de résister aux igueurs des
touwrnées et aux dimats les plus hodiles, Cet ouil =ans fil est
parfaitement adapté aux pedalbosrds grice & son design trés
zsimple et compad. Débarrassez-vous des filz avec e syaéme
HKuive U2 1| désencombrers s scéne e vous serez libres de
WOz mowvements




ARACTERISTIQUES DU SYSTEME

Flage = 21 m de distance en eddrieur®
Latence 2 Ems

Fdporseen frdquences |20 H= 20 kHz, +1 845 dB

THD + Brutt <05 W1 kHz @-10 dBF 5
Flage dyn amigque = 103 dB ponddrd

Bande de fondionnement | 2,4 GHz |15h dars le monde ertier
Tempdr ature de deM0C 4800

Tauwe: ddchantillonnage iszi i non

compressde 24 bitdS kHz

*Remarque : La plage de fondionnement est
ddpendante de ervironnement RF, incluant les
Hlesciors, les interid et I abs orptis

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Transmetteur pour
guitare UZ*1 % récepteur
pour guitare U x
cable USE1

Manuel™




CROQUIS DE DEMARRAGE RAPIDE

1]
\q;-\:_"_p TRAMSMITTER I__ -
:VV
¥
ZE® RECEIVER

1.Le tran=metteur se branche sur la guitare dotre
instrurment), le récepteur sur la pédale, Farmpli, le
=y steme audio, et

2 Activez le transmetteur et le récepteur et vé&ifiez la
fréquence de clignoterment des leds bleues et assurez-
vous guelles clignatent de la méme fagon, ce qui veut
dire gque le transmetteur et le récepteur sont sur le
mérre canal.

3. Larsgue |a connexion est dahlie, les ledsdu
récepteur resteront allumées

4. Maintenant, iaf's ek fogether!
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FONCTIONNEMENT DE BASE

1.Power — irterrupteur 3 glissiére onioff
TRANSMETTEURRECERPTELR
2. Led d*alimentation et led batterie

Une led rouge allumée en continuindoue que l'appareil est
ol tension,
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Ure led rouge dignotanteindigue oue la batterie est
faible et a besoin d'étre rechargee

Pendant la charge, la lumiére awéera de dignoter et
éteindra pour indigquer gue la charge est compléte,

3.Sélection des canaux - aignez les canaux
TRAHSMETTEUR et RECEPTEUR.
Double diguez s linterrupteur pour adiver [
fonction de sélection de canal.
Suivez le dagramme d-dessous pour régler le cand
pendart ce temps la LED indiquart e signd awdio
dignoters pour désigner le cand .

|CH1? CCk JCH2

CLICK] CLICK

* Pour les indicaions de cand par dignotement, repotez-vous su
takleau 1*

4.Led de signal du tranametteur Audio
Lorsgue 'sppareil et soustension, la led bHewe
allume pour indcuer le canal prévég é.
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Aprés activation de la fonction selection’ de canal,
cliquez =ur e houton pour chaisie 18 canal; la LED
bleue clignotera pour vaus indiguer le canal chaisi.

*Pour les indications de commutation de canal, repartez-
vous au tableau 1%

A.LED diindication du récepteur audio

Larsgue 'appareil est soustension, la led bleue
clignotera pour indiguer le canal préréglé.

Aprés activation de la fonction de sélection du canal,
cliquez sur le houton canal, la LED hleue gallumera
pour indiguer le canal chaisi.

La led de signal audio du récepteur restera
allumée en bleu lorsgue le transmettewr et le
receveur seront appairds:

Lorsgue e signal est hon, |a led indiguant |a réception
du signal audio restera allumée en bleu, et
cormencera & clignoter si le signal n'est pas bon.

*Pour lesindications de canal par clignoterments, reportez-
vous au tableau 1%

6. Port USE — port de chargement dela
plle. Td@leau 1, indications

It] du canal
Canal1 La led de signal audio clignoter a une fois.
Canal2 La led de signal audio clignoter a dews fois.
Canal3 La led de signal audio clignoter atrois fois.
Canal< La led de signal audio clignoter a quatre fois.
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Quatre canaux
Le gystérme sans fil pour guitare U2 posséde quatre
canalx différents et permet d'utiliser jusgu'a 4 paires de
gy stémes simultanérment. Quand votre groupe joue
avec une guitare, une basse, un clavier ou autre
ingtrurrent sirmultanément, I'U2 peut &tre prograrmme
sur des canaux différents pour éviter les interférences
de gignal. Lorsqu'il n'y a qu'un musicien, lafonction de
changement de canal peut étre dtilisée pour éviter les
interférences provenant de routeurs utilisant des
handes différentes ou autre appareil WIF |
Généralernent, nous recommandons d'utiliser le canal
1.

Concept Plug-and-Play portable

Le gystérme sans fil U2 est un appareil portable | e
trangmetteur et le récepteur sant plug and play. Ceci et
trés pratique pour passer rapidernent d'une guitare &
une hasse, un ampli, une pedale d'effet ou autre
éguiperment audio. Le réglage des équiperments se fait
de fagon trés flexible.

Un transmetteur, plusieurs récepteurs

Lorsgue vaousutilisez un transmetteur, vous povez
utilisar plusieurs récepteurs. Par exemple, sivous
woulez connecter une guitare

1




A delr arplisouyous relier & une pédale d'effet et un
accordeur, vous n'avez besain gue d'utiliser des
récepteurs muttiples réglés =ur le meme canal.

Récepteur U2
Etant donné gque I'J2 est un gy téme sansfil & 2.4 GHz,
évitez de placer le récepteur prés d'autres appareils
arrettant un signal. [l est recommandé de conserver une
digtance de 3 mentre votre récepteur U2 et un autre
transmetteur 2,4 GHz ou un routeur WIFL

Changement et verrouillage de cana
Lafonction sélection de canal est déverouilée dans les

14 gecondes aprés la mise en route du produit. Yous
pouvez cliquer surle bouton « Channel = pour
sélectionner le canal qui vous desirez. Aprés avoir
cligqué, la led bleu clignotera, Un flash signifie que vous
étes sur le canal 1. Deus flashs signifient que vous étes
SUr le canal 2, et ainsi de suite. Le bouton de sélection
du canal severouillera au bout de 15 secondes.
Diouble cliguez pour gue le houton Channel puisse &
nouveau activer la fonction.

Charge de la batterie

L'errballage contient un cable en « Y ». |l permet de
faire




charger le transmetteur et le récepteur en mérme
termps. La tension desortie et de 5. Laled rouge de
I"J2 regtera allurnée lors d'une Utilisation norrale. Sila
led rouge clignate, cela veut dire que la batterie est
faible et a besoin d'étre rechargée immeédiaternent.
Durant la charge, les leds rouges du transmetteur et
du récepteur s'allumeront et elles g éteindront
autarmatiquerment en fin de charge.

Led hleue clignotante

La led bleue clignotante indigue une interférence
dans le signal. Yeuillez passar sur un autre canal,
éteindre ou vous éloigner de taut routeur WIF]

2.4 GHZ, pour vaous assurer que le transmetteur U2
et 'artenne du récepteur sont danslaplage de
réception de signal.

Angle de antenne

L'ariére de I'UZ est l'antenne, pouyant étre utilisée &
unangle d'erviron 180 ° Le signal & l'avant du
trangmetteur et du récepteur e le plus fort. Essayes
defaire en sorte de les garder en face I'un de ['autre
pendant 'utilisation. Me bloguez pas l'antenne avec
vatre main {ou autre) et gardez |e signal dans la plage
de réception de |'antenne.

Lorsgue vous recevez des interférences d'autres
appareilz




ou avez besoinde plusde distance, vous pouvez
rmadifier l'angle de l'artenne et 'sjuster pour des
meilleures conditions.

hMicros et instruments de musigque

Le systérme sansfil U2 peut étre utilisé pour des rricros
de guitare passifs et les rmicros piszoéléctigues pour
guitare et violons. Les micros actifs et les microphones
de captation ne sont pas suppotés. Le transmetteur
fonctionne rrigls lorsgu'il est connecté & un

instrument. W euillez éviter de le connectera une
pédale de distorsion ou une interface 4 haut niveau de
sorie pour ne pas attérer le tirbre de |a distorsion.

Port USB

L'USHE ne fonctionne que pour le‘chargement de
la hatterie et n'accepte pas les misesa jour de
firrmaare.
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